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Lisez attentivement ce manuel qui contient des informations importantes sur I'installation et
I'utilisation de I'appareil.

Conservez le manuel pour référence ultérieure. Si I'appareil change un jour de propriétaire, assurez-vous que le nouvel
utilisateur est en possession du manuel.

Read this manual carefully as it contains important information on the installation and use of the
product.

Keep the manual for future reference. If the product changes ownership on a day, make sure that the new user

is in possession of the manual.

Lees deze handleiding zorgvuldig door, die informatie bevat over

de installatie en het gebruik van het apparaat.

Bewaar de handleiding voor toekomstig gebruik. Als het apparaat verandert op de dag van een eigenaar, zorg dan dat de
nieuwe gebruiker is aangemeld bezit van de handleiding.

Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch, die Informationen liber die Installation und Verwendung
des Geréts enthalt.

Bewahren Sie die Anleitung fur zukiinftige Verwendung auf. Wenn das Gerat den Besitzer wechselt, stellen
Sie sicher, dass der neue Benutzer die Anleitung erhalt.

Lea atentamente este manual, que contiene informacion. En la instalacién y uso del dispositivo.
» Guarde el manual para futuras referencias. Si el dispositivo cambia en el dia del propietario, asegurese de que el nuevo
usuario esté en posesion del manual.
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Recyclage : Nos emballages peuvent faire I'objet d’'une consigne de tri.
Pour en savoir plus renseignez vous : www.consigneetri.fr
PROTECTION DE L’'ENVIRONNEMENT - DIRECTIVE 2012/19/UE
Ces symboles ne sont valides qu’au sein de I'union Européenne.

Recycling : Our packaging may be subject to sorting instructions. For more information, please visit :
www.consigneetri.fr

ENVIRONMENTAL PROTECTION - DIRECTIVE 2012/19/EU

These symbols are only valid within the European Union.

Recycling : Onze verpakkingen kunnen onderworpen zijn aan sorteervoorschriften. Voor meer informatie, bezoek: www.
consigneetri.fr

MILIEUBESCHERMING - RICHTLIJN 2012/19/EU

Deze symbolen zijn alleen geldig binnen de Europese Unie.

Recycling : Unsere Verpackungen kdnnen einer Sortieranweisung unterliegen. Fir weitere Informationen besuchen Sie
bitte: www.consigneetri.fr

UMWELTSCHUTZ - RICHTLINIE 2012/19/EU

Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europaischen Union.

Reciclaje : Nuestros embalajes pueden estar sujetos a instrucciones de clasificacion. Para mas informacion, visite: www.
consigneetri.fr

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE — DIRECTIVA 2012/19/UE

Estos simbolos solo son validos dentro de la Unién Europea.
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1. Marche / Pause | 2. Mode automatique (576 effets) | 3. Arrét | 4. Vitesse +/- clignotement des
leds | 5. Intensité +/- | 6. Mode +/- (effets lumineux) | 7. Sélection des couleurs statiques
appuyez sur les boutons pour afficher la couleur désirée

1. On/ Pause | 2. Automatic mode (576 effects) | 3. Off | 4. Speed +/- blinking of the leds |
5. Intensity +/- | 6. Mode +/- (light effects) | 7. Selection of static colors press the buttons to
display the desired color

1. Aan / Pauze | 2. Automatische modus (576 effecten) | 3. Uit | 4. Snelheid +/- LED knipperen |
5. Intensiteit +/- | 6. Mode +/- (lichteffecten) | 7. Selectie van statische kleuren Druk op de
knoppen om de gewenste kleur weer te geven.

1. Start / Pause | 2. Automatischer Modus (576 Effekte) | 3. Aus | 4. Blinkgeschwindigkeit +/-
der LEDs | 5. Intensitat +/- | 6. Modus +/- (Lichteffekte) | 7. Statische Farbauswahl Drucken Sie
die Tasten, um die gewlnschte Farbe anzuzeigen.

1. Encendido / Pausa | 2. Modo automatico (576 efectos) | 3. Apagado | 4. Velocidad +/- LED
parpadeante | 5. Intensidad +/- | 6. Modo +/- (efectos luminosos) | 7. Seleccion de colores
estaticos Seleccion de colores estaticos pulse los botones para visualizar el color deseado

1 x rallonge USB 2 métres (Alimentation 2A requise, powerbank ou bloc secteur)
1 x 2 meter USB extension cable (2A power supply required, powerbank or power supply unit)
1 x 2m USB-verlengkabel (2A stroomvoorziening vereist, powerbank of netadapter)
1 x USB-Verlangerungskabel 2 Meter (2A-Stromversorgung erforderlich, Powerbank oder Netzteil).
1 x cable alargador USB de 2 m (se necesita una fuente de alimentacion de 2 A, powerbank o adaptador de
red)




GLOBAL TRADE

Déclaration UE de Conformité

Nous, GLOBAL TRADE, 11 RUE DE LA LIBERATION, 08300 TAGNON, FRANCE

Certifions et déclarons sous notre seule responsabilité que le produit suivant :
Certify and declare under our sole responsibility only the following products:

Certificeren en verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid alleen de volgende producten:
Zertifizieren und deklarieren Sie unter unserer alleinigen Verantwortung nur die folgenden Produkte:
Certificar y declaramos bajo nuestra Unica responsabilidad que los siguientes productos :
Certificare e dichiarare sotto la nostra esclusiva responsabilita solo i seguenti prodotti:

Marque | Brand : AMSTRAD
Type ou modéle | Type or model : ELITE SERIE
Type modéle usine | Factory model number : YC-01
Désignation commerciale | Designation : FAUTEUIL GAMING

Est conforme a la directive :
Esta em conformidade com a directiva :
Is complies with the directive :
Voldoet aan de richtlijn :
Entspricht der Richtlinie :
Cumple la directiva :
Conforme alla direttiva :

]

Une déclaration compléte de conformité est disponible par mail a : contact@global-trade.world
A full compliance statement is available by download or email at:
Een volledige verklaring van overeenstemming is beschikbaar om te downloaden of per e-mail op :
Eine vollstandige Konformitatserklarung steht zum Herunterladen oder per E-Mail zur Verfiigung unter :
Puede descargarse una declaracion de conformidad completa o enviarse por correo electrénico a :

Fait le 02/06/2024 a Tagnon, France
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Priviégiez la réparation ou le don de votre appareil |

Version 2.07.24
Visuels non contractuels - Spécifications sujettes a modification sans préavis - Sous réserve d’erreurs typographiques.
Non-contractual visuals - Specifications subject to change without notice - Subject to typographical errors.




